NAVOD NA POUZITI A UDRZBU

6.1. Obecna opatreni pro manipulaci se strojem

= Manipulace se musi provadét vidy s vypnutym motorem, vyprazdnénou nadrzi (vyprazdnovani musi byt provedeno pomocl
nastroju a zpUsoby, které jsou v souladu se viemi platnymi pfedpisy), odpojenymi elektrickymi kabely, odpojenou startovaci bateril
(oteviete bateriovy spinad), vypnulym elaktrickym panelem (kli¢ v poloze "OFF" a odstranény).

= Nekleré casti motoru udriuji teplo i pa vypnuli: aby se zabranilo nebezpedi vzniku poZaru potkejle, dokud elekirocentrala
nevychladne pred jejich zakrytim.

* e zakazano piipeviovat k ramu generatoru pfadmeéty nebo prislusenstvi, ktera zatiZi stroj.

= Pfizvedani stroje se musi zachazet s krajni opatrnosti.

6.2. Zptsob manipulace

6.2.1. Manipulace s vysokozdviZnym vozikem
Pl zvadani pomoaei vysokozdvizného voziku je nutné zasunout vidlice baéné pod rdm a nechat je vyénlval z jedné strany na druhou,
pokud mozZno s co nejvéldim rozdifenim pro rozloZeni hmotnosti. Nepfekracujte maximalni sklon 10 °.

Zéna pro zasunuli vidlic je oznadena symbolem na boku.

6.2.2. Manipulace pomoci lan nebo fetézl

mo#né. Je zakazano vylézal na siroj pro pfistup ke zvedacim boddm.

9 Upevnéte lana vyhradné v mistech oznadenyeh symbolem na boku. Ujistéte se, Ze fetézy/lana jsou svislé, |ak Je to nejvic

ANOD ANO NE

obr. 3

U jednotek vybavenych 4 upeviovacimi body musi mit fetézy/lana i i sklon 30" vzhledem k vartikainl ose.
Ujistéte se v kaZzdém pfipadé, Ze felézy/lana jsou svislé, jak je to nejvic mozné.

/A \ OK
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ANO NE
obr. 4

zafizeni k zajidténi a zachovani bezpetnych pracovnich podminek, v souladu s platnymi pfedpisy.  Vemte v dvahu

ij Pfistup ke zvedacim bodum na nékterych strojich muze vyZadavat dacasné prace ve vysce. Zvolte nejvhodnéjsi pracovni
pouZivani Zebfikl nebo leSeni pro praci ve vyee, jakoZ | pfistupovych a manipulaénich syslémua pomocl lan,
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NAVOD NA POUZITI A UDRZBU m

& Nelezte na chiadié, mator, allernalor, kapolu a oviadaci panel.

6.2.3. Pfeprava ndklanimi vozidly
Pro piepravu nakladnimi vozidly zajistéle zafizeni na podlaze, aby se zabranilo narazum a otfesim, kiteré mohou zptsabit pasunuti
nakladu, Pfipavnéle ram siroje o konstrukénl ¢asti vozidla, NepouZivejle ¢asti motaru, alternatoru neba oviadaci panel pra upevnéni
alektrocantraly.

F

ANO

V pfipadé strojii s kapotou nechte projlZdét upeviujicl popruhy za vyénélky 1&chto strojt nebo v odpavadnosti zvedacich haku,
: T ~
f ]
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Y &

Pokyny k instalaci

7.1.Vieobecné pozadavky na instalaci

Instalace

musi byt provedena kvalifikovanymi techniky, nebot chyby mohou zpisobit selhdnl, podkozeni zafizeni, uzivatelskéha

systému a zdéastnénych osob.
Zkontrolujte viechny podminky uvedené nize:

elekirocentrala byly vybrana Omérné k potfebam eleklrického zatiZenl a okolnich provoznich padminek (teplota, vyska,
vihkost),

zdkladna je umisiéna v zon&, ktera neni nikdy ponofena pod vodou, anl daste¢nd (mohlo by dojit k sani vody a vaznemu
poskozenl elekirocentraly);

byly zhednoceny problémy tykajici se bezpetnosli persondlu, povéfeného dohledem a fizenim jednolky,

obsluhujici personal je zadkolen a pieéetl si a porozumél pokynum v piiruéce eleklrocentrily a uivatelskych zafizeni;

byla provedena dikladna analyza problémi spojenych se zvukovymi emisemi;

byla provedena spravna analyza patfeby skladovani paliv a maziv imémné k pfedpisum platnym v misté instalace;

bylo zaZadano o viechny poZadovana povoleni padle zakona, platného v misté instalace.

A

V zavislosli na specifickém misté instalace stroje se aplikujl odlifné zakony a nafizeni.

Zkontrolujte viechna zakonna nafizeni a aulorizace, kleré jsou urdeny pro instalaci stroje. Viechny mistni a naradni
zdkony mista instalace majl pfednost pied tim, co je uvedeno v tomto navodu: v pfipadé rozpor( mezi navadem a misinimi
nafizenimi se obratte na firmu Visa S.p.A.

Pozorné zhodnotte pfedeviim aspekty tykajici se mistnich naflzeni, platnych pro oblast urbanistického Elenénl mésta z
hlediska akustiky, seizmickych kritérii, elekirické instalace, skladovani paliv, emisi do atmosféry apod.,

nejvhodnéjsi pracovni zafizeni k zajiSténi a zachovénl bezpeénych pracovnich padminek, v souladu s platnymi pfedpisy.
Vemte v Uvahu pouzivani Zebfiki nebo ledenl pro préci ve vysce, jakoZ i pfistupovych a manipulaénich systémd pomoci
lan.

: U nékterych instalaci, a v zavislosti na typu zafizeni, miZe byl nezbylné provadét doasné prace ve vySce, Zvalle

Nelezte na chladie, mator, alterndtar, kapolu a ovladacl panel.

Nedovolle, aby generalor pfichazel do styku s prachem, zejména solnym prachem. Pokud jsou chladit nebo sac filtry zaneseng
&astedkami pfitomnymi ve vzduchu, je zde riziko, Ze se elekirocenlrala prehieje a poskodi. Ujistéte se, Ze mfiZky pfivodu vzduchu
nejsou blokovany listim, snéham nabao jinymi materialy.

Plogina instalace musi mit odpovidajici pevnost, musi byt izolovana proti vibracim sméream k jingm strukturém a musi mil hmatnast
nejméné tfikrat vétsi, neZ je hmotnost elekirocentraly.
NEUMISTUJTE slektracentralu na tarasy & zvydaené podlaZi, které nejsou spravné dimenzovany a provéfeny.

Elekirocen

trdla se dodava s odmontavanym krytem protl dedti. Je povinnosti jej namantoval, aby se zabranilo pronikani vody do

vyfukového systému

A

Umistéle slroj na rovhy povreh! Umisténl stroje na nerovném povrchu miZe zplsobit otfesy
konstrukce, coZ muze vést k vaznym porucham.

Neni-li stanovena jinak, musi byt strej umistén tak, aby viechny podpé&rné body leZely ve stajné
montaZni roviné. Jakakoli nerovnost musi byt kompenzovana vhadnou tioustkou,

Pa umisténi a vyrovnani zkonlrolujte opétovné nastaven| a napéti ventilovych pasd (viz odstavec
0 a pfiruéka moltoru),

Elektrocentrdla musi byt instalovana tak, aby se vyfukové plyny razptylovali ve vzduchu, aniz by dachazelo k Jejich
vdechovani nebo nasmérovani na osaby & jiné Zivé bytosti.  Vyfukové plyny absahuji Skodlivé latky, které ve vysokych
koncentracich mizou zposabit alravu a smrl. Respekiujle pravnl pfedpisy v misté instalaca.

V pfipadé pochybnosti o instalaci nevahejte kontaktovat spoleénast Visa SpA.

Visa SpA
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7.2.Venkovni instalace
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‘ obr. 5
Friklad venkovnl instalace s pfistfeikem

7.2.1. PoZadavky na misto instalace
Neni dovaleno instalovat stroje bez kapoty (verze M, B, GO a U) ve venkovnim prostiedi; tyto musi byt instalovany v uzavienych
prostorech chran&nych pfed povétrnostnimi viivy.

7.2.2, Bezpecnostni vzdilenosti
Elekirocentrala musi byt umisténa v bezpeéné vzdalenosti od skladech paliva, od hoflavych materidlu, od chemickych lalek: Iyto
vzdalenost jsou stanoveny prislusnymi organy v misté instalace.
Zabrante pfistupu nepovolanych osob k jednotce generdtoru, zejména v mistech vefejné pristupnych.

7.2.3. Ochranny kryt
V pfipadé instalace v otevieném prostoru, kde mohou nastat néroéné atmosférické podminky (napf. intenzivni snéZeni s vytvafenim
naledi, umisténi na deskach vystavenych pfilivu atd.), se doporuduje vylvofeni krytu, kiery omezi viiv atmosférickych vlivi na jednotku
generatoru. Ochranny Otulek elekirocentraly nesmi byt vinkulovan samotnym zafizenim (viz Obr. 5).

Mator a alternator béhem provozu produkuji teplo:
@ = pfisluany pfistfedek nesml branit ochlazovani komponentd;
*  Vyfukové plyny mus| byt odvadény lak, aby nebyly nasavany ventildtory motoru nebo alternatary;
= Materlaly piistreSku musi byl ohnivzdorng,

7.3.Instalace v uzavieném prostredi

refi. | Papls A (B
1 | Jednotka elektroceniraly § I-|q§
2 | Pomocny odsavad % |"'§,-'" =
3 | Oviadaci panel %
4 | Tlumié vyfuku %
5 | Koufovod N
6 | Dilataéni kompenzator E %
7 | Ochrana a izolace koutovodu =
8 Kryt proti de3ti nebo poklop proti vniknuti z
cizich téles y
9 | Potrubl na odvadénl vzduchu £
10 | Anlivibraéni spoj vzduchového potrubi _J .

11 | Plodina s izolovanym zakladem

Privad vzduchu se sitovou ochranou proti
vniknuti cizich téles

13 | Kontejnment

Tabulka minimalnich doporuéanych rozméri
A | Delka elektrocentraly + 1000 mm
B | Sifka elekirocentraly + 2000 mm
C | Delka elektrocentraly + 400 mm
D | Sifka elekirocentrély + 400 mm
Vyika elektrocentraly + 1500 mm (=2500
mim)
POZN.: v kazdém pfipadé musi byt respektovany
minimainl  vzdalenosti mezi elektrocentralou a
sténami misinosti, jak stanovuji platné zakony Obr. &
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7.3.1. Rozméry mistnosti
Peclivé zkontrolujte vdechny podminky uvedené nize:
*  Mistnost musi byl adekvatné dimenzovana tak, aby byl umaoznén pistup k motoru a generatoru pro zasahy bézne adrZby a
evenluglnich oprav (alespor na 3 stranach);
= otvory v mistnosti musi umoZnit dostateéné proudéni vzduchu, potfebného pro spalovani a ochlazovéni zafizeni;
. byl prostudovana a realizovana adekvalini linka na odvod vyfukovych plyni 2 mistnosti.

7.3.2. Podlaha
Stro) je navrZen lak, aby nedochazelo k nadmérnym vibracim a je vybaven protivibraénim zafizenim pro sniZeni vibraci. V pfipadé
specifickych instalaci (napf. na pudach), kontaktujle spoloénost Visa SpA.

7.3.3. Otvory a vétrani mistnosti
Mistnost mus| byt vwbavena ventilagnim systémem postadujicim k odstranéni tepla produkovaného generatorem béhem provozu; s
vyjimkou moaznosti akumulace nebo recirkulace pfehfateho vzduchu,
Sacl a odvadécl otvory vzduchu pro spalovani a ochlazovanl musi byt dimenzovany s pfihlédnutim k minimalnimu pritoku a
maximalnimi pratitlaku, kleré jsou uvedené ve specifické technické dokumentaci, V kaZdém pfipadé se velikost olvaru musi kalkulovat
porovnanim zbytkoveho tlaku na chladici a protitiaku, vytvareného eventudlng instalovanym usmérfovatam vzduchu.

UPOZORNENI: Cheete-li zabranit refluxu harkého vzduchu mezl chladitem a odvadécim otvarem ve zdi, a umeznit lak
pfistup ke chladigi pro GdrZbu, instalujte advadéci potrubi vzduchu, jak j@ znazornéno na detailu 8 obr. 6.

7.3.4. Vyfukoveé potrubi
Pfipominame, Ze vyfukové plyny jsou nebezpedénd pro zdravl, nesmi byt vdechovany.
Minimalni pozadavky na potrubi jsou:
= minimalni tloustka; 3 mm;
= priomér dimenzovan v zavislosti na délee, potiu zakfivenl, typu tlumi&e vyfuku pfitomného na lince: prolitiak podél potrubl
nesm| piakrodit hodnotu uvedenou ve specifické technické dokumentaci. Nadmérny tlak zpOsohuje ztratu energie,
piehfati a podkozeni motoru;;
= yyfukové potrubi musi byt pfipojeno k motoru pomoci vyrovnavaciho spoje pro absarbavani tepelné roztaZznosti a vibracl;
. vyfukove potrubl motoru nesmi zatéZoval svou hmotnosti kolektor motoru;
. vytlagné potrubi, minimalné jeha édstl v mistnosti, musi byt opatfeny vnéjsi izolaci, aby se omezilo vyzaravani; turbina motaru
naopak nesmi byl izolovana nikdy, aby se zabranilo pfehrati;
= yyfukove potrubi musi byt vedeno daleko od hodu prijezdu osob nebo zvifat, lakie vyfukové koufe j@ nemdizou zasahnout.

7.3.5. Zarizeni pro odvzdusiovani oleje
Zafizenl pro odvzduifiovanl motorovéhe oleje (pokud Je pritomné) musl byt propojeno s vn&jdim prostorem mistnosli tak, aby se
vyloudila moZnost, 2e uvolnéné olejové vypary znegisti motor a chladié, Potrubl musi byt instalovano se skionem tak, aby se zabranilo
Ivofeni kapes s kondenzaci, branicim odvzdudnéni. Odvzdudfovaci potrubi musi byl vedeno daleko od bod( prijezdu osob nebo
zvifat, aby vypary nebyli vdechovany, anebo nedochazelo k jejich kondenzaci, vytvarejic tak nebezpedi uklauznuli a/nebo znedisténi.

7.3.6. Hluk pfi instalaci v uzavieném prostiedi
Pro eleklrocentraly instalovang v interiéru bude hladina zbytkového hluku zdvisel na vnéjich podminkach; pro instalaci musi byt =jako
limity, povalene platnymi zakony a pfedpisy.
Instalace zafizenl v mistnosti vede ke zvyienl hladiny akustického Haku zplsobeného okolnimi podminkami instalace (odraz, soucal
hiuku, atd.).
Pravedte nezbylné posouzeni a aplikujie polfebna opatfeni individualni ochrany.

7.4.Elektrické pfipojeni

Nespravné pfipojeni mize zplisobit vazné poskozeni elektrocentraly, pfipojenych zafizeni a zugastnénych osoh.

Uvnitf elektrocentraly miZou pietrvdval nebezpedtnd napétl | pii vypnutém generataru: nevykanavejte Ukany uvadén| do
provozu, udrzby, opravy, nebo dpravy, o kierych nemate specifické znalosti,

= Pfed pfipojenim systému se vidy ujistéte, zda existuje kompatibilita mezi zafizenIm, které je (feba napajet a elektrocentralou;
konzultujte zejména kapltoly 1 a 5;

= konzultujte elektrické schéma a specifické pfiruéky ochrannych zafizeni, pfepinani atd.;

= zkontrolujte, zda je uzemnénl Géinné provérkou Jeho fungovani a keordinaci ochrannych systemu pfed piimymi a nepfimymi
kontakly: nebezpedi trazu elektrickym proudem.
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8. Nelplna strojni zafizeni (kvazi-stroje)

Talo kapitola je vénovana elektrocentralam, které spadaji do kategorie kvazi-stroji ve smyslu Smérnice 2006/42/ES.  Za kvazi-stroje
jsou pavaZovany zejména elektrocentraly, kieré podle specifikace zakaznika jsou dodavany bez ovladaciho panelu, nebo obecné bez
minimalnihe vybaveni nezbytného pro spinénf hezpeénostnich pofadavki Smérnice 2006/42/ES. Kompletnl vybavenl zafizenl je
ponechano na samotném zakaznikovi.

Na stroje zakoupené bez ovladaciho panelu je pfedepsana montaZ fidicich systémuo s takovymi charakteristikami, které
odpovidaji standardnim poZadavkim, vyplyvajicich ze Smérnice 2006/42/ES a daldich pravnich pfedpis.
Nafizuje se, aby viechna instalovana zafizeni byla v souladu s normami stanovenymi evropskymi pravnimi pfedpisy nebo
predpisy v misté instalace. Pfipominame, #e odkazova harmonizovana norma pro elektrocentraly je UNI EN 12601,

8.1. Prohlaseni o zaélenéni

Prohlaseni o zaélenéni
podle Smérnice 2006/42/E5

Vyrobce:

VISA S.P.A.

Via | Maggio, 55 - 31043 Fontanelle (TV) - ITALIA - p.iva e c.f. IT 02134890264
Tel.: +39 0422 5091 - Fax: +39 0422 509350

Prohlasuje na svou vyluénou odpovédnost, Ze zafizeni

Elektrocentrala modal: I

Cislo série I

pfedstavuje kvazi-stroj v souladu s Smérnici o Strojnich zafizenich. Vyrobek je uréen pro zabudovani do stroje, nebo
neupliného strajniho zafizeni, a proto jesté nesplfuje viechny poZadavky Smémice o Strojnich zafizenich.

Zakladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpecnost, pouzity a respektovany ve vyie uvedeném modelu, jsou popsany v
nasledujici Pflloze | Smérnice 2006/42/ES:

L/ |

Prislusna technicka dokumentace podle pfllohy VI &ast B byla sestavena. Osoba odpovédnd za sestaven| pfislusné
technicke dokumentace se zavazuje poskytnout tuto dokumentaci na vyzadani pfislusného vnitrostatnihe kompetentniho
organu.

Osoba povéfena sestavenim technické dokumentace:
VISA s.p.a. - Via | Maggio, 55 - 31043 Fontanelle (TV)

Tento kvazi-stroj nesmi byt uveden do provozu, dokud konecné strojni zafizeni, do ktorého ma byt vyse uvedeny vyrobek
zatlenéno, nebude prohlaseno za shodné se zakladnimi pozadavky Smérnice o Strojnich zafizenich.

Jména a podpis opravnéneé osoby
Barra Lorenzo
Pravni zastupce
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9.

Nikdy ne

Uvedeni do provozu a spusteéni

provadéjie operace spudténi, udrZby, opravy nebo Upravy bez dostateéné pfipravy, Vechny operace musi byt provadény v

souladu s bezpeénostnimi pfedpisy a kvalifikovanymi obsluhujicimi pracovniky.

JEDNOTKA ELEKTROCENTRALY SE MUZE SPUSTIT AUTOMATICKY: tato situace miZe ohrozit idribafa,

AUTo=—— . | Ktery provadi zasahyna straji, nebo na siti, ke které je stroj pipojen.

SPUSTENI

U netklerych Ukoni Gdrzby a kentraly, a v zavislostl na lypu zaflzenl, ml2e byt nezbytné provadét dogasne prace ve vysce,
Zvolte nejvhodnéjii pracovni zafizeni k zajigténi a zachovani bezpeénych pracovnich podminek, v souladu s platnymi
predpisy.  Vamle v tvahu pouZivani 2ebfik( nebo lefenl pro praci ve vyice, jakoz i pfistupovych a manipulagnich
systemu pomoci lan,

/A
N

Nelezte na chladi&, motor, alternator, kapotu a oviadaci panel.

V zdvislos

ti na vybavé mohou byt stroje v ramei prislugenstvi vybaveny odpojovadem akumuldtoru, ktery slou?l pra rychlé odpajeni startovacich

akurnuldtorl (ZAP. - pripojeny akumulator, VYP. - odpojeny akumulétor).
Odpojovac akumulatoru se nachazi v misté startovacich akumulatori nebo je namontovdn na samotném akumulatoruy,

Otofte pa

Qdpojovat akumuldtory, namantavany take na

iR allaser Odpojovaé akumulatoru na specifickém drzaku

Odpojovat akumulatoru

kou ve sméru nebo proti smaru hodinovych rugicek. Ujistéte se, 7e jste pdku pfesunuli ak na daoraz (nenechavejte Ji uprostied jeji drahy).
OFF
ON
‘ / m m \

Lidan

Pakou pohybujte vwhradné pfi vypnutém stroji (zastavany molor a kii¢ ovlddaciho panelu prepnuty do polohy VYR, a wyjmuty ¢
ovladaciho panelu),

V zavislosti na instalovaném modelu odpojovace akumulatoru mize byt pdka typu, ktery umoiiiuje vyjmuti v obou palohdch (ZAP. -
pripojeny akumulator, VYP. - odpojeny akumulatar).
Pfitomnost nebo absence paky NEZNAMENA, e jsou akumuladtory pfipojeng nebo odpajend,

Pied [akymkoll Gkanem:

1. zhotnolte, zda mole tato &innost zplsabit nevéasné startovani (napfiklad v disledku pritomnosti persondlu povéfeného
Gdribou na stroji nebo na zafizeni, které je k nému pfipojeno) nebo vyfazeni stroje z provoru v mimofddné kritickych
nouzovych aplikacich (napfiklad nebezpedi fivota osob, napajeni nemacnic apod.);

2. stroj musi byt vwpnuty (zastaveny motor a klit oviddaciho panelu pfepnuty do polohy VYP. & vyjmuty s ovladaciho panelu),

Pfed pouiitim paky odpojovaie akumuldtoru se ujistéte, Ze se nachdzi v poloze ZAP, nebo VYP.: pomeoci testeru zkontrolujte
fitomnaost n i mezi ki lem (+] skumuldtoru a bodem ukostieni, ktery se ru.
= pfitomnost napéti: pfipojeny akumulator (ZAP.);
s« absence napétl: odpajeny akumuldtor (VYP.).

Viechny ukony musi provadét vwhradné kvalifikovany a autorizovany personal.
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NAVOD NA POUZITI A UDRZBU j’”ﬁ'i

N

U stroju vybavenych nabijeckou bateril je oviddaci zafizenl napdjeno bateriemi i nabljetkou. ¥ i
Pokud jsou startovacl batlerie odpojeny, miZe se disple| zapnout, ale stroj nelze spustit. Pred
uvedenim stroje do provozu se ujistéle, 2e jste pfipojili baterie (ON (ZAR)),

V zavislosti na strojnim zafizenl miZe byt na displeji oviadaciho panelu zobrazeno procento paliva v nadri (podrabnosti naleznete v
navodu k obsluze).

TN
&

Pokud zobrazené precento dosahne 0%, zasobnlk jedtd obsahuje urdité mnozstvi paliva (asi 10-20% jmenavitého objemu
nadre, v zavislosti na konkrétnim vyhaveni vaseho stroje). Timto opatfenim zajistite, aby v nadrZi bylo vZdy pfitomno
minimalni mnoZstvi paliva, aby motor nevyzafoval vzduch, pokud je hladina velmi nizka. Navic stroj vidy pracuje v
hezpeénostni situaci, pfedem signalizujlcl potfebu doplhovanl paliva.

Snimade hladiny maji pfesnost priblizné £ 10%; z tohoto divodu procentni podil zobrazeny na displeji nelze povaZovat za
efektivni v takovych pfipadech, kdy je vyZadovana vysoka pfesnost méfenl (napfiklad pro dafavé Utely),

Pokud exisiuji spacifické potfeby odlisné od vy5e uvedensho, muZete zvolit daléi volitelné vybaveni. Kontakiujte zastupce
spoleénosti Visa S.p.A.
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